
Die wichtigsten Fragen & Sätze

In die meisten der folgenden Fragen und Sätze kann
man sinnvolle Hauptwörter aus den einzelnen Kapiteln
einsetzen. Hat man die gewünschte Buchseite und die
Klappe aufgeschlagen, braucht man nur noch zu kom-
binieren!

Finns det ...? Gibt es ...?

Har ni ...? Haben Sie ...?

Jag letar efter ... Ich suche nach ...

Jag behöver ... Ich brauche ...

Kan du ge mig ...? Können Sie mir ...

geben?

Var kan man köpa ...? Wo kann man ... 

kaufen?

Vad kostar ...? Wie viel kostet ...?

Vad kostar det (där)? Wie viel kostet das 

(da)?

Var är ...? Wo ist ...?

Var ligger ...? Wo liegt ...?

Jag letar efter ... Ich suche nach ...

Jag ska till ...? Ich möchte nach/zu ...

Hur kommer jag Wie komme ich 

till ...? nach ...?

När går bussen/ Wann fährt der Bus/

tåget till ...? Zug nach ... ab?

Var går bussen till ...? Wo fährt der Bus 

nach ... ab?

Mitt namn är ... Mein Name ist ...

Die wichtigsten Fragewörter

var? wo? vilken/-et/-a? welcher/e/s?
varifrån? woher? hur mycket? wieviel?
vart? wohin? när? wann?
varför? warum? hur länge? wie lange?
hur? wie? vad? was?
vem? wer?/wem?/wen? vems? wessen?

Die wichtigsten Richtungsangaben

höger rechts till höger nach rechts
vänster links till vänster nach links
rakt fram geradeaus tillbaka zurück
mittemot gegenüber fortsätt immer weiter
långt weit nära nah
här hier precis om hörnet gleich hier
där dort runt hörnet um die Ecke
hit hierher dit dorthin
korsning Kreuzung trafikljus Ampel
utanför stan außerhalb i centrum im Zentrum

der Stadt

Die wichtigsten Zeitangaben

igår gestern på kvällen abends
idag heute på natten nachts
i morgon morgen dagligen täglich
i övermorgon übermorgen tidigare früher
på morgonen morgens senare später
mitt på dagen mittags nu jetzt
på eftermiddagen nachmittags snart bald

Nichts verstanden? – Weiterlernen!

Förlåt?
Entschuldigung

Jag förstår inte.
ich verstehe nicht

Jag talar bara lite svenska.
ich spreche nur etwas schwedisch

Talar du engelska / tyska?
sprichst du englisch / deutsch

Vad heter ... på svenska?
was heißt ... auf schwedisch

... på tyska auf deutsch

... på engelska auf englisch

... på franska auf französisch

... på nederländska auf niederländisch

Jag skulle vilja lära mig svenska.
ich würde wollen lehren mich schwedisch

Hur uttalar man det här?
wie ausspricht man das hier

Kan du säga det en gång till?
kannst du sagen das ein Mal noch

Var snäll och tala långsamt!
sei nett und sprich langsam

Kan du skriva upp det?
kannst du schreiben auf das

Wie bitte?

Ich verstehe nicht 

Ich spreche nur 
etwas Schwedisch.

Sprichst du
Englisch/Deutsch?

Wie heißt ... auf 
Schwedisch?

... auf Deutsch
... auf Englisch

... auf Französisch
... auf Niederländisch

Ich möchte gerne
Schwedisch lernen.

Wie spricht man 
das aus?

Kannst du das noch
einmal sagen?

Sprich bitte 
langsam!

Kannst du das 
aufschreiben?

Aussprache

a lang: sehr offenes „a“, zwischen „a“ und „o“
kurz: wie „a“ in „Affe“

h wird immer gesprochen, kein Dehnungslaut
o lang und kurz wie „u“ in „Ufer“, wird aber

manchmal auch wie å gesprochen (s. u.)
u lang wie „ü“ in „über“, kurz zwischen „ü“ und „ö“
y im Schwedischen ein Selbstlaut und besonders

schwer auszusprechen, liegt zwischen „ü“ und
„i“ – notfalls eher wie „ü“ aussprechen.

å lang wie „o“ in „Ofen“, kurz wie „o“ in „offen“
c wie „ß“ in „fließen“, wenn es allein vor e, i, y,

ä, ö steht, sonst wie „k“ vor a, o, u, å
q meist in der Verbindung qv (entspricht dt. „qu“)
r in Schweden und Finnland vorwiegend mit der 

Zungenspitze gerollt, nur in Südschweden wird es 
wie im Deutschen „im Hals“ gesprochen

s ist immer stimmlos wie „ß“ in „fließen“
v entspricht dem deutschen „w“ in „Wasser“
z wie „ß“ in „fließen“
k vor a, o, u, å und Mitlauten wie „k“,

vor e, i, y, ä, ö wie scharfes „sch“ in „Matsch“
g vor a, o, u, å und Mitlauten wie „g“,

vor e, i, y, ä, ö wie „j“
sk vor e, i, y, ä, ö wie weiches „sch“ in „Schule“ 
skj, sj, stj wie „sch“ in „Schule“ 
tj, kj wie „(t)sch“ in „Matsch“ (wie k vor e, i, y, ä, ö)
dj, gj, hj, lj wie „j“ in „Jäger“, z. B. djur „jür“ (Tier), 

der erste Buchstabe bleibt stumm! 
rg, lg das g wird wie „j“ gesprochen, also „rj“, „lj“
gn wird wie „ngn“ gesprochen

Folgende Buchstaben(kombinationen) werden zum Teil
anders als im Deutschen ausgesprochen.
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